ELECTROTEST .cumoiicte

Technische Controles en Opleidingen i‘:flk‘itsrc;‘:fga
Controles Techniques et Formation B-1910 Melsbroek

N° 234-INSP.

Verslag van onderzoek: controle van een laagspanningsinstallatie
Rapport de visite : contrdle d’une installation basse tension

\r\/‘fr;:rg::pr:,::er: fb/ M%% //fD Datum van bezoek / Date de visite: ‘gé /06/ 2 6.

Aard onderzoek volgens AREIl: nieuwe install / nouvelle install (art. 270) O uitbreiding van een installatie / extension d’une installation (art. 270)
Nature de I'installation selon RGIE : bestaande installatie / installation existante (art. 271)

Beveilig. tegen de onrechtreekse aanrakingen / Protect. contre les contacts indirects:f art. 87/860 art. 87/88 O art.88
Specifieke en/of rggionale reglementen / Réglementations spécifiques qu locales :

S Conhrdde Ser u»s}a%)vxw czPeJu¢wx> d eclnnog @mm w3
Tl o (0o 30 A L ALk

O Eigenaar / O Uitbater:

0 Prcl:lpriétafre/O Exploitant: Uo'h_ @’)Mwﬂ 3 ‘Zu L&/ :
Installateur: gféc}a‘cl/( ‘:j ‘2 Af L BTW/TVA: (/,/lé 590 g,?'

Aanwezigen: 7 /j
Personnes présentes : Mﬂ (& :@Cl D

Gebruikte interne procedure: El2 OE3 OE4 Aantal gecontroleerde borden :
Pocédure interne utilisée:

Nombre de tableaux contrdlés :

NOK | NVT
Beschrijving van de gecontroleerde installatie / description de Vinstallation contrdlée : OK| POK | PA
Elektrisch dossier : .' 2 1 - ex )
Dossier électrique: i 32 /
Beveiliging tegen onr. aanrakingen: [Foifferentieel/différentiel WWW ‘4—
Prot. controle les contacts indirects : OsOtmicbewTimg/consrdloyr permanerTTNsstement i
Aardingsnet : 9(
Schéma de mise a la terre : TT oIT O TN-C O TN-S O TN-C-S (o]1V] OIN
Bevoegdheid: >
Compétence du personnel : dBA 1 OBA2 OBA3 OBA4 OBAS
Gebruikte uitw invioeden tijdens de Lokaal/local: 55.0"2.&&.AA8A04AE A..AG~1.BB.x .Andere/autres :
controle / Facteurs d’influence ext. utilisés K
pendant le contrle: Lokaal/local: .AAAD ......... AE<-....: AG BB BC BD Andere/autres :
Dienstspanning/tension de service : Qax230V d 1INADOV S3T2SOV—CITA00 —Sdaderafantie A
Voeding v.d. gecontroleerde installatie: |-G ETEre T me 3 ;
Alimentation de I'instal. contrélée. Ge inglragforcemgnt Ateller op openbaar net/compteur sur réseau public: é,s A ﬂ’
Kortsluitstroom: 3 S g é u le a/
Courant de court-circuit : 3 kA|d publieke aansluiting/raccordement public J

Controles, metingen en proeven / contréles, mesures et essais :
—
Visuele controles/contrdles visuels :

PE continuiteit en equipotentialiteit/continuité PE et liaisons équipotentielles : Z
Werking van de/fonctionnement des Adlfferentleelschakelaar(s)/lnterrupteurs différentiels Qusaletiebewakinglsaicentdleusnermancntad isglement ,Z
Beveiligingen- en onderbrekingsmiddelen/protections et moyens de coupure : 7.8
Isolatieniveau/niveau d’isolement:O Algemeen/geneWn de gecontroleerde installatie/de la partie de l'instalaltion contrdlée : 1'12.9 A
1 TG : nivenu ol ot des.ci (
R . A
Aardverspreidingsingsweerstand/résistance d’isolement de la prise de terre : ORa #,ao Aseriemeting/mesure série “
|0 butsalekiroden/somsedeTeiérence
Foutlussen/boucles de défaut: s inglerrsidier>n RSl eNg oses fioatenecekaninges - Sri alcul N
cWMWﬂaW@MC g in orde, publieke aansl. & A/en ordre réseau pubhc &A
KB/AR 4/12/2012: owmwmmmmsur T van G KA Werden NierteesPosisesTTats e T AR-epoiUes
Het veiligheidsniveau van de instal. is equivalent aan het AREI/installation a un niveau de ségurité équivalent au RGIE l{

Inbreuken / Opmerkingen / Nota’s - Infractions / Remarques / Notes :

Besluit / Conclusion :
%@elektrische installatie zoals beschreven in dit verslag voldoet aan de voorschriften van het Algemeen Reglement op de Elektrische Installaties (A.R.E.l.). De periodieke controle is uit te

oeren voor/ Linstallation électrique décrite dans ce rapport satisfait aux prescriptions du Réglement General pour les Installations Electriques (R.G.I.E.). Le prochain controle périodique
est 3 exécuter avantle @ ...

0O De elektrische installatie zoals beschreven in dit yerslag voldoet niet aan de voorsgfiriften van het Algemeen Reglement op de Elektrische Installaties (A.R.E.l). Een bukomend onderzoek

moet ¥Bor he = 5rganterTe worden uitgevoerd voor de ingebruikRaTe van dgjfistate e tioa-dtestcigue talle-gus décrite-dens proTTTIESAT as aux p iptions du
Réglement General pour les Installations Electriques (R.G.I.E.). Un contrdle c& / entaire doit étre exécuté parte méme organisme avant la mise en service de l’mstallanon

O Rere ate) VaR-0T TOMRIQ nigvtoe de allatie comfo e 4 ——““‘“- T eadesroel Theet-dotT TEtzETGe Organ erdanuiteeTs Cosgs EEBrUIknamg
van de mstallatne/Les résultats du controle ne permettgp e declarg //m- confdrme. Un contrdle complémentaire doit &tre exécuté par le méme organlsmq?vant |7 fpie £n
service de I'installation. //’ ,,/"

Naam en handtekening van de inspecteur, In opdracht va L B :_/ = ‘ ELECTRORESR handtekening van de aanvrager, voor ontvangst W i

RAPP .E|2—3—L.NVU1'1L

Nom et signature de I'inspecteur, par ordre du Directeur, Gilles VANOVER@RREX signature du demandeur , pour réception,
J/ 3 LAV
v e
@ (02)751.98.39 KBC : 734-1126000-33 BECFiUSs : 068-2117692-15 wwwiefgctro-test.be
& (02)751.52.09 IBAN nr : BE79 7341 1260 0033 IBAN nr : BE83 0682 1176 9215 info@electro-test.be
BE 0434 433 603 BIC adres : KREDBEBB Bic adres : GKCCBEBB RPR Brussel
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N¢ 234-INSP.

ELECTROTEST

Technische Controles en Opleidingen
Controles Techniques et Formation

Maatschappelijke zetel
Siége social
Kerkstraat 33

B-1910 Melsbroek

Verslag van onderzoek: controle van een laagspanningsinstallatie

Rapport de visite : contrdle d’une installation basse tension

Verslagnummer:
N° de rapport:

r ii / 2 __Qaé /Qg Datum van bezoek / Date de visite: %l %/2 | —

Aard onderzoek volgens AREI:
Nature de I'installation selon RGIE :

0 nieuwe install / nouvelle install (art. 270) O uitbreiding van een installatie / extension d’une installation (art. 270)
estaande installatie / installation existante (art. 271)

Beveilig. tegen de onrechtreekse aanrakingen / Protect. contre les contacts indirects
Specifieke en/of regionale reglementen / Réglementations spécifiques ou locales :

%rt. 87/860 art. 87/88 O art. 88

Betreft: @v \

e : . 724 = ¢ : / y

oncerne e ) i o .._), O AOATS RO L0 < T Imm A/ .

Plaats van het onderzoek: . "

Adresse de la visite : (J 2up el e = 0 ', s//‘gq Y ) 27 o= s

N = . Za S AN A s R ~ Al

O Eigenaar / O Uitbater: i £

O Propriétaire / O Exploitant: AJQ( g&fM‘-u 1;Qll N ;‘-, ,

Installateur: BTW/TVA:

-~

Cschs Aﬁil

£P&J’UC¢-1‘& '
Mﬂ
péz OE3 OEl4

L] S9e. 341

Aanwezigen:
Personnes présentes :

Gebruikte interne procedure:
Pocédure interne utilisée:

Aantal gecontroleerde borden :
Nombre de tableaux contrdlés :

A

NOK
POK

NVT
Beschrijving van de gecontroleerde lnstallatle / descrlptlon de I’mstallatlon controlee PA
Elektrisch dossier :

Dossier électrique:

~

2 . . re 2 .
ﬂReferentle meegenomen schema’s / référence des schémas emporteés: *

Beveiliging tegen onr. aanrakingen: werenneel/dlfferennel mpmwmgﬂgﬁmemw’
Prot. contrdle les contacts indirects : ~N trol e — t
Aazrdingsnet :
Schéma de mise 2 la terre : a7 oIT O TN-C O TN-S O TN-C-S [o}1V] OIN
. ~
Bevoegdheid:
Compétence du personnel : ﬂ@} 3 OBA2 OBA3 OBA4 OBAS
Gebruikte uitw invloeden tijdens de Lokaal/local: .. ; Andere/autres :
controle / Facteurs d’influence ext. utilisés
Lokaalflocals. .. iimissmpasssasia AA.. BB BC BD Andere/autres :

pendant le contréle:

0 2x230V_ghIN40OV O 3x230V O3N400V O Andere/autre:

VA ™ Ere=rs

Dienstspanning/tension de service :
Voeding v.d. gecontroleerde installatie:
Alimentation de I'instal. contrdlée.

RSk s

Kortsluitstroom:
Courant de court-circuit :

N R N ENE

ublleke aansluntlng/raccordement pubhc

Controles, metingen en proeven / contrdles, mesures et essais :
Visuele controles/contrdles visuels :

PE continuiteit en equipotentialiteit/continuité PE et liaisons équipotentielles : oA
Werking van de/fonctionnement des ddifferentieelschakelaar(s)/interrupteurs différentiels - ts dlisQl! nt o
Beveiligingen- en onderbrekingsmiddelen/protections et poyens de coupure : =)
Isolatieniveau/niveau d'isclement: Mgemnlgénora)‘Van de gecontroleerde installatie/de la partie de Iinstalaltion contrélée : «4‘1)__5 x‘
—— ~ t des circuit. 3 ga {
Aardverspreidingsingsweerstand/résistance d'isolement de la prise de terre : KR,\ :-4!,\}0 Xseriemeting/mesure série 4
e
Foutlussen/boucles de défaut: -~ . - e T e rd T e TEr T Ne-erekera: = crempeesTaci e E
MWWMMWE in orde, pubheke aansl. & A/en ordre, réseau publlc &A K
KB/AR 4/12/2012: O-RisicemrmtyseUMegs TG e T A e aaliqués /(.
Het veiligheidsniveau van de instal. is equivalent aan het AREI/I" mstallatxon a un niveau de securlte équivalent au RGIE

Inbreuken / Opmerkingen / Nota’s - Infractions / Remarques / Notes ;

Q"d/’lxk e riTis

o Beslult / Conclusmn

De elektrische installatie zoals beschreven in dit verslag voldoet aan de voorschriften van het Algemeen Reglement op de Elektrische Installaties (A.R.E.I.). De periodieke controle is uit te
'voeren voor/ L’ |nstallat%¢7qu2 7t2dans ze rapport satisfait aux prescriptions du Réglement General pour les Installations Electriques (R.G.|.E.). Le prochain controle périodique

c est 3 exécuter avant le
>

= OyDe elek iften van het Algemeen Reglement op de Elektnsche Installaties (A.R.E.I. ) Een bukomend anderzoek

* moet door hetzelfde organisme worden uitgevoerd véér de mgebrulkname van de installatie: 1
Reglernent General pour les Installatnons Electriques (R.G.I.E.). Un contrdle gomplémentaire doit &tre exé
A st toe de installatie conform te vgfklaren. Een bijkomsadBnderzoek moet door hetzelfde orgamsme worden ultgevoerd voorLle mgebruuknam

v&n de mstallat:e/Les résultats du controle ne pé
e / |
Z A i |

“_ service de |'installation.

[{Naam en handtekening van de inspecteur, In opd

i G racht e di
"Nom et signature de I'inspecteur, par ordre du Dirgefeu

e 7

gilies.vanoverber -oNagm & handtekening van de aanvrager, voor ontvan
Gsm +32 475 75 43 50| Nom et signature du demandeur , pour réception,

=& (02) 751.98.39 KBC: 734-112&’)/00-33 BELFIUS : 068-2117692-15 ectro-test.be
& (02)751.52.09 IBAN nr: BE79 7341 1260 0033 IBAN nr : BE83 0682 1176 9215 infc@electro-test.be

BE 0434 433 603 BIC adres : KREDBEBB Bic adres : GKCCBEBB RPR Brussel
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E L E CT Ro T E ST Maatschappelijke zetel

Technische Controles en Opleidingen i
Contrbéles Techniques et Formation B-1910 Melsbroek

N° 234-INSP.

Verslag van onderzoek: controle van een laagspanningsinstallatie
Rapport de visite : contrdle d’une installation basse tension

Versl : ,ﬂ:/ Datum van bezoek / Date de visite:
N i ragpares 25 | lotset16/08 | 26 ) oé/Lois”

Aard onderzoek volgens AREI: O nieuwe install / nouvelle install (art. 270) O uitbreiding van een installatie / extension d’une installation (art. 270)
Nature de I'installation selon RGIE : iAbestaande installatie / installation existante (art. 271)

Beveilig. tegen de onrechtreekse aanrakingen / Protect. contre les contacts mdxrectsAart 87/860 art. 87/88 O art. 88
Specifieke en/pf regionale reglementen / Réglementations spécifiques ou locales :

Betreft: — = . = = S

e S C)a»}/x)e e msi’owww A 'eégzuﬂfl’ pta J
T Rue de Legesn 6, A3 Lotitas -~ A e

O Eigenaar / O Uitbater:

O Propriétaire / O Exploitant: UOY\ w\r\}huv LQJA—?
Installateur: EP@(‘A‘)LQ Lc‘ z z‘); = & : L, BTW/TVA: )({q4 .Sad. 84.

Aanwezigen: n > ! 4
Personnes présentes : M ( , 3=

Gebruikte interne procedure: %IZ OEI3 OEH4 Aantal gecontroleerde borden : [
Pocédure interne utilisée: L Nombre de tableaux contrdlés :
NOK | NVT
Beschrijving van de gecontroleerde installatie / description de l'installation contrélée : % OK| POK | PA
Elektrisch dossier : (WNWW Srenase. 5 W
s - REA
Dossier électrique: / Referentie meegenomen schema'’s / référence des schémas emportés: Um el e 'efactﬁ & x
Beveiliging tegen onr. aanrakingen: ifferentieel/différentiel eveiligi rotection, 3 maxima d t 0(
Prot. contrdle les contacts indirects : 0 [Setatieremekdima/consmalaysparmansa) d'isclament
Aardingsnet A
Schéma de mise & la terre : 111’ oIT O TN-C O TN-S O TN-C-S (o]1V] OIN
Bevoegdheid: B ‘;(
Compétence du personnel : 5] Al OBA2 _ OBA3 _ OBA4 OBAS
Gebruikte uitw invloeden tijdens de Lokaal/local: ESca¥v@n..An. X A0 Ac A . AcA..881. B BD... A Andere/autres : 9(
controle / Facteurs d’influence ext. utilisés
pendant le contréle: Lokaal/local: AD o AE AG........ BB BC.o: BD: s Andere/autres :
Dienstspanning/tension de service : O 2x230V MlNdOO V_03x230V._03N400V O Andere/autre: K
Voeding v.d. gecontroleerde installatie: (o] MGG/gro'u;;e ............ kVA O verdeelbord/tableau ................ A (6] vermogentransfo/transfo ............................ kVA m
Alimentation de I'instal. contrdlée. (o) verzwarmg/renforcement teller op openbaar net/compteur sur réseau public: .. ... A
Kortsluitstroom: 3 Qual toRplan s g T s—Ordoor-erickeninglenienld K
Courant de court-circuit : ublieke aanslultmg/raccordement public
Controles, metingen en proeven / contrdles, mesures et essais :
Visuele controles/contréles visuels : -?{
PE continuiteit en equipotentialiteit/continuité PE et liaisons équipotentielles : a{
Werking van de/fonctionnement des Adifferentieelschakelaar(s)/interrupteurs différentiels O Isolatiebewaking(en)/contréleurs permanents d’isolement A
Beveiligingen- en onderbrekingsmiddelen/protections et moyens de coupure : Wy =S A
Isolatieniveau/niveau d’isolement: O Algemeen/généralk/an de gecontroleerde installatie/de la partie de I'instalaltion contrélée : f}'l‘_.ﬂ(} *
d'isclement deg.civgyi - * - ——rria : Lo 2
J ; A
Aardverspreidingsingsweerstand/résistance d’isolement de la prise de terre : ORa =./ff}30 /&griemeting/mesure série A
0 hulpelektroden/sondes de reference
Fcutlussen/boucles de défaut: 0‘
KB/AR 4/12/2012: QRisiee : K
Het velhgheldsmveau van de instal. is equivalent aan het AREI/] mstallatnon a un niveau de sécurité equlvalent au RGIE

Inbreuken / Opmerkingen / Nota’s - Infractions / Remgrques /LNotes s

Besluit / Conclusion :
ADe elektrische installatie zoals beschreven in dit verslag voldoet aan de voorschriften van het Algemeen Reglement op de Elektrische Installaties (A.R.E.|.). De periodieke controle is uit te
voeren voor/ L’ mstallat%?tngue décrite dans ce rapport satisfait aux prescriptions du Réglement General pour les Installations Electriques (R.G.I.E.). Le prochain controle périodique

est & exécuter avant le
O De elektrische installatie zoals beschreven in meen Reglement op de Elektrische Installaties (A.R.E.I.). Een bijkomend anderzoek
m or hetz organisme worden uitgevoerd voor de ingebruikname van de installatie./Linstallation €lectrique t€Tle que ded]
Reglernent General pour les Installations Electrlques (R G. l E: ) Un contrdle complementalre doit etre exécuté par le méme organisme avant la mise en service de I'installation.

= a VOOt u=n5 & ™
éme organisme ava

service de |'installation. Gilies VANOVERBERG

5 | Naam en handtekening van de inspecteur, In opdra

gilies.vanoverberg@electro-test BNaM & handtekening van de aanvrager, voor ontvang
Nom et signature de l'inspecteur, par ordre du

Gsm +32475754350 | Nom et signature du demandeur , pour réception,

|

= 7=
@ (02)751.98.39 KBC : 734-4126000-33 BELFIUS : 068-2117692-15 .e/leétro-test.be
& (02)751.52.09 IBAN nr : BE79 7341 1260 0033 IBAN nr : BE83 0682 1176 9215 info@electro-test.be

BE 0434 433 603 BIC adres : KREDBEBB Bic adres : GKCCBEBB RPR Brussel
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, e Siege social
Ni
Technische Controles en Opleidingen s

N° 234-INSP.

Controles Techniques et Formation B-1910 Melsbraek

Verslag van onderzoek: controle van een laagspanningsinstallatie
Rappg de visite : contrdle d’une installation basse tension

Verslagnummer:

Aard onderzoek volgens AREI: 0 nieuwe install / nouvelle install (art. 270) O uitbreiding van een installatie / extension d’une installation (art. 270)
Nature de I'installation selon RGIE : bestaande installatie / installation existante (art. 271)

BeVeilig. tegen de onrechtreekse aanrakingen / Protect. contre les contacts mdwectﬁart 87/860 art. 87/88 O art. 88
Specifieke en/of regionale reglementen / Réglementations spécifiques ou locales :

Sl : Eé M%)@/W Datum van bezoek / Date de visite: ,Qé , 06 /‘ bls, .

E:::!:ne CO/L)"ODPG d&\ w(sya&ﬂﬂhofw é &S‘B.LW dw,g{) ‘Pe/_)A Conmeerns-

Plaats van het onderzoek:

Adresse de la visite : . Que 6‘2@ é)w({ﬁné 6} /{5[—{8 ZOLL'géL-m % A = /L/&/,/ -

O Eigenaar / O Uitbater:

O Propriétaire / O Explo'itant: Aj‘))’l mﬂﬂ‘uu?tu I

e —a

Aanwezigen: ” 5
Personnes présentes : H ¢ -

Installateur: E‘Ped‘“c’l'(i ij Sf,! C_ BTW/TVA: D(.{L{fl.sgo : 84.

Gebruikte uitw invloeden tijdens de
controle / Facteurs d’influence ext. utilisés

Lokaal/local: .LSGO&I.‘Q\. AAgAD AG... RR/( BC.A RD"' Andere/autres :

Gebruikte interne procedure: %IZ OEI3 OEM4 Aantal gecontroleerde borden : 1
Pocédure interne utilisée: Nombre de tableaux contrdlés :

NOK | NVT
Beschrijving van de gecontroleerde installatie / description de I'installation contrdlée : OK | POK | PA
Elektrisch dossier : O Zie beschr.in bijlage/voir descript. en annexe O Zie schema’s: ter plaatse nag8zigh / voir schémas yérif. sur place
Dossier électrique: lﬁReferentie meegenomen schema’s / référence des schémas emportésa./.ﬂq 5. 4 é "»(Dw”,(.ﬂﬂ €. I{
Beveiliging tegen onr. aanrakingen: ‘A.Differentieel/différentiel L g - a y G 0(
Prot. contrdle les contacts indirects : i +#re7C Y] an 150
Aardingsnet : 5
Schéma de mise 2 |a terre : oIt O TN-C O TN-S O TN-C-S [eX15) OIN Kv
Bevoegdheid: d
Compétence du personnel : dBA 1 OBA2 OBA3 OBA4 OBAS

pendant le contrale: Lokaal/local: .. ..AG BB. BC BD. Andere/autres :
Dienstspanning/tension de service : 0O 2x230 VA 1N400V 0O 3x230V 03N 400V O Andere/autre:

Voeding v.d. gecontroleerde installatie: o] MGG/grﬁuBe ............ kVA O verdeelbord/tableau.............. A O vermogentransfo/transfo........cccccceeecrcnenns kVA
Alimentation de I'instal. contrdlée. O verzwaring/renforcement O teller op openbaar net/compteur sur réseau public: ... ' Byt A
Kortsluitstroom: 3 O volgens plannen/selon plans O gemeten/mesuré O door berekening/calculé

Courant de court-circuit : - kA|O publieke aansluiting/raccordement public

Controles, metingen en proeven / contrles, mesures et essais :

Visuele controles/contrdles visuels :

PE continuiteit en equipotentialiteit/continuité PE et liaisons équipotentielles :

Werking van de/fonctionnement des gg‘fferentieelschakelaar(s)/interrupteurs différentiels O Isolatiebewaking(en)/contréleurs permanents d’isolement

Beveiligingen-en onderbrekingsmiddelen'7protections et moyens de coupure :

Isolatieniveau/niveau d'isolement: O Algemeen/généraVan de gecontroleerde installatie/de la partie de I'instalaltion contrélée : _,d.s‘i"l“n

Het veiligheidsniveau van de instal. is equivalent aan het AREI/I'installation a un niveau de sécurité équivalent au RGIE

Isolatieniveau van de ZLS kringen/niveau d'isolement des circuits TBT: kringen/circuits .........coeeeveeee tussen/entre en/et 8 Q K
Bocf o

Aardverspreidingsingsweerstand/résistance d’isolement de la prise de terre : ORa r/{{-;sﬁn ﬂseriemeting/mesure série

O hulpelektroden/sondes de référence

Foutlussen/boucles de défaut: 0 in orde na meting/en ordre, aprés mesure 0 in orde na verificatie berekeningsnota/en ordre aprés vérif. note de calcul

0 in orde na evaluatie ter plaatse/en ordre aprés éval. sur place&n orde, publieke aansl. & A/en ordre, réseau public & A

KB/AR 4/12/2012: O Risicoanalyse uit te voeren/analyse de risques a effectuer O de result. van de RA werden hier toegepast/résultats de I’AR appliqués

YR | I

Inbreuken / Opmerkingen / No s Infractions / Remarques / Notes :

Iult / Conclusmn
e elektrische installatie zoals beschreven in dit verslag voldoet aan de voorschriften van het Algemeen Reglement op de Elektrische Installaties (A.R.E.I.). De periodieke controle is uit te
vo&fen voor/ L |nstal|at|o:gg ique, decrze dggs ce rapport satisfait aux prescriptions du Réglement General pour les Installations Electriques (R.G.I.E.). Le prochain controle périodique

est 3 exécuter avant le

0 De elektrisgheNgstzllatie zo eschreven in dit verslag voldoet niet aan de voorschriften van het Algemeen Reglement op de Elektrische Installaties (A.R.E.I.). Een bukomend onderzoek

modt doeof hetzelfde organisme wordemufigevoerd Vot ingebrkname-vaTtieun 7eQsialasien
Réglement General pour les Installations Electriques (R.G. I E. ) Un con
Opere en van de-cqqtrole latep.niet toe de.in

Saciriue+eTTE uadeerits Omsce+apPoIT NE Satistait pas 3

service de l'installation.

prescriptions du

Ble complementa -t etre exécuté par le méme organisme avant la mise en service de |’ mstallat:on.
‘ verklapeacEZEn bilkomend gndasseetagoet door hatzelfde oreanisme worden uitgevoerd védr dedngebruikname

van de installatie/Les résultats du controle ne permettent pas de d H"'Ilatlon coafothte. Un controle complémentaire doit étre exécuté par le meme organisme a\fyl

e I o) ]

LA K i > P |
@ (02)751.98.39 “kBC : F211hd000-23 BELFIUS : 068-2117692-15 Ctro-test.be
& (02)751.52.09 IBAN nr: BE79 7341 1260 0033 IBAN nr : BE83 0682 1176 9215 electro-test.be
BE 0434 433 603 BIC adres : KREDBEBB Bic adres : GKCCBEBB
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